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Quick Start Guide

Guide d'information rapide
Guia de iniciacdo rapida
Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
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1 Connect the power adapter and
press the power button

Connectez l'adaptateur d'alimentation et appuyez sur le
bouton d'alimentation

Ligar o transformador e premir o botdo Ligar
GUg¢ adaptorunu takip guc dugmesine basin
datll ) e bl y bl (e doa 8

>

k

2 Finish Windows 10 setup
Terminez linstallation de Windows 10
Concluir a configuracao do Windows 10
Windows 10 kurulumunu tamamlama
Windows 10 e ¢leil

Enable Support and Protection
Activez l'Assistance et protection | Ativar Protecdo e Suporte
Destek ve Korumayi etkinlestirin | Zieslls acall 8

Connect to your network
Connectez-vous a votre réseau | Estabelecer ligacéo a rede
Adiniza baglanin | 48l Jua sl

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, saisissez le mot de passe
d'acces au réseau sans fil lorsque vous y étes invite

% NOTA: Se estiver a estabelecer ligagcdo a uma rede sem fios protegida, quando for solicitado,
introduza a palavra passe de acesso a rede sem fios.

% NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, soruldugunda kablosuz ag erisimi
parolasini girin.
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Sign in to your Microsoft account or create a local account
Connectez-vous a votre compte Microsoft ou créez un compte local
Iniciar sessdo numa conta Microsoft ou criar uma conta local
Microsoft hesabiniza oturum agin veya yerel bir hesap olusturun
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Locate Dell apps

Localiser les applications Dell | Localizar aplicacdes Dell
Dell uygulamalarini bulma | Dell <lauks a8 se a3

— Dell Product

— Registration
v.l

SupportAssist

Register your computer
Enregistrez votre ordinateur
Registar o computador
Bilgisayarinizi kaydettirin
Sismasl) dias

Check and update your computer

Recherchez des mises a jour et installez-les sur
votre ordinateur

Verificar e atualizar o computador

Bilgisayarinizi kontrol edin ve guincellemeleri yapin
pands oy Galal) el (n Gl




Product support and manuals
Support produits et manuels
Suporte de produtos e manuais
Urtin destegi ve kilavuzlar
YA gl e

Contact Dell
Contacter Dell | Contactar a Dell
Dell'e bagvurun | Dell - Ju=iy!

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Regulamentos e seguranca
Mevzuat ve glvenlik | dadasll il jlea) s gle¥) cilu jlas

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar
Yasal model numarasi | edaill J sall

Regulatory type
Type réglementaire | Tipo regulamentar
Yasal tir | ekl g sl

Computer model
Modele de l'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | sl diase
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Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
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Security-cable slot

Power button

USB 3.0 connector

Headset connector

Micro SD card reader
Fingerprint reader (optional)
Contactless card reader (optional)
Speaker

Status light

Touchpad

Speaker

Smartcard reader (optional)
Micro SIM card reader (optional)

Micro HDMI connector

15.
16.
17.
18.
19.

USB Type C connectors (2)
Microphones
Camera-status light
Camera

Service-tag label

10.
11
12.

10.
11
12.
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Emplacement pour cable de sécurité
Bouton d'alimentation

Port USB 3.0

Port pour casque

Lecteur de carte micro SD

Lecteur d'empreintes digitales
(en option)

Lecteur de carte sans contact
(en option)

Haut-parleur
Voyant d'état
Paveé tactile

Haut-parleur

Lecteur de carte a puce (en option)

Ranhura do cabo de seguranga
Botdo Ligar

Conector USB 3.0

Conector para auscultadores
Leitor de cartdes SD

Leitor de impressdes digitais
(opcional)

Leitor de cartdo inteligente sem
contacto (contactless) (opcional)

Altifalante
Luzes de estado
Painel tactil
Altifalante

Leitor de cartdo inteligente
(opcional)

14.
15.
16.
17.
18.
19.

13,

14,
15.
16.
17.
18.
19.

Lecteur de carte micro SIM
(en option)

Port micro-HDMI
Connecteurs USB de type C (2)
Microphones

Voyant d'état de la caméra
Caméra

Etiquette de numéro de série

Leitor de cartdo inteligente sem
contacto (contactless) (opcional)

Conector micro HDMI
Conectores USB (2)
Microfones

Luz de estado da camara
Camara

Etiqueta de servico
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Guvenlik kablo yuvasi

Gu¢ dugmesi

USB 3.0 konektor

Kulaklikli mikrofon konnektoéru
Micro SD kart okuyucu

Parmak izi okuyucu (istege bagl)
Temassiz kart okuyucu (istege bagl)
Hoparlor

Durum 15191

Dokunmatik yuzey

Hoparlor

Akilli kart okuyucu (istege bagli)
Micro SIM kart okuyucu (istege bagli)
Mikro HDMI konektori

(2) C g5 s USB Sase .15

s Sl 16
Sl s plaae 17
sl 18

Lesl) ey eale .19

15.
16.
17.
18.
19.

USB Tip C konektorler (2)
Mikrofonlar

Kamera durum 1sigi
Kamera

Servis etiketi ¢ikartmasi
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